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szeRkeSzTŐl IRODA: 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DUA. 
Negyed évre 4 frt v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 körona. 

Egész évre 16 frt. v. 32 korona. 
Félévre 8 frt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Belmagyar-utcza 47-ik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

Telefon számna; 9. 

zyseznni 

POLITIKAI És TARSADALMI NAPAP. Telefon szánma: 9. 

HIIRDETES! 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereske- 
dők és iparosok árkedvezményben részesűlnek. Reclam 

! frti Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos kozlomlények sora : 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 88-ik szám. 

DIJAK: 

sora 

5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sera után 20 kr. fizetendő. 

Hegedüs Sándor a delegá- 
czióban. 

Ép oly váratlan, mint meglepő do- 
log történt a delegáczió 
ülésén. 

A már-már delegácziónális tengeri 

kigyóvá alakuló kérdés a Magyarorszá- 

gon felállitandó harmadik katonaiaka- 
démia kérdése volt a szőnyegen. 

Ismeretes dolog, hogy két évvel 
ezelőtt a közös hadügyminiszter nagy 
kegyesen annyi konczessziót tett a kér- 

désben, hogy megigérte a kérdésnek 
előtanulmányozását, tehát a kisérlet- 
tételt. 

És a delegáczió sietett megragadni 
az igérettételt, s nyomban megszava- 

zott 40,000 frtot oly ezélból,hogy a had- 
ügyi kormány Kisérletezhessék, tanul- 

mányokat tétessen és csetlo tervet 
csinálhasson. 

Most aztán, mikor az sádei delegá- 

czió összeült és sorra került az akadé- 

mia kérdése, Krieghammer ur nagy 

bölcsen kisütötte, hogy ő bizony a 40 

ezer frtot eddig, nem költötte el és 

egyhamar nem is fogja elkölteni, mert 
hát még nagyon messze (?) van az 
az idő, a mikor Magyarországon belát- 

ják egy harmadik katonai akadémifel- 
állitásának szükségét, és ennélfogva 
okuk lesz sürgetni ezen intézmény lé- 
tesitését. 

Hát ez eddig még csak ment volna. 
Mert a hadügyi albizottság előadója 
Münnich Aurél annak rendje szerint 

iismét csak oly értelmü határozati ja- 
vaslatot terjesztett a bizottság elé, hogy 

a közös hadügyminiszter válasza ezut- 
tal tudomásul vétessék ugyan, de csak 

mennyiben bir árgri abban a reményben, hogy a jövő év- 
ben már vagy többet mondjon, vagy 
cselekedjék valamit, bármikeveset. 

Erre épen mikor az albizottság 

már-már tudomásul vette a hádügymi- 

niszter válaszát és elfogadni készült az 

előadó határozati javaslatáb - felál- 

lott Hegedüs Sándor Kolozsvár város 

egyik országgyűlési képviselője és egy 
váratlanul csipős, de erélyes 

beszéd kiséretében egy másik határo- 

zati javaslatot" terjesztett" a ahizott- 

ság elé. 

közvéleménynek már ismételten kifez 

jezésre jutott követeléséhez, az általa 

benyujtott határozati jávaslatban ki- 

fejezetten formulázta a kérdést, s uta- 

sittatni kérte a közös hadügyi kor- 

szombati 

hangu 

Hegedüs Sándor ragaszkodva a 

-
-
-
 

mányt arra, hogy a harmadik katonai 
akadémia felállitása iránt haladékta- 

lanul intézkedjék, s annak felállitására 
Magyarországon jelöljön ki alkalmas 
területet. 

Hegedüs Sándor egyuttal jelezte 
a kérdés rendezésének sürgösségét is. 

A bizottságra - mint a tudósi- 

tók irják - Hegedüs Sándornak vá- 

ratlan fellépése részben meglepőleg, " 
I alepolos irisba, a ki Faure elnök számára az orosz 

részben felvillanyozólag, fészben edig 
1 i p ő, Hezár sajátkezü levelét és a neki adományó- 

fráppirozólag hatott. 

A vége persze az lett, hogy He- 
gedüst a bizottság többsége leszavazta. 
E helyett a többség megelégedett az- 
zal, hogy a közös hadügyi miniszter 
ezuttal is csak azt igérje, a mit két 
év elött már megigért. 

Hegedüs Sándor fellépése, daczára, 
hogy ez uttal kisebbségben maradt a 
határozati javaslatával - főképen a 
kormánypárti politikai körökben arra 
a véleményalkotásra szolgált anyagul, 
hogy most már a kérdés még sem fog 
sokáig elintézetlenül maradni, mert né- 
mely beavatottak ugy vélik, hogy He- 
gedüs fellépése nem egészen véletlen 
és nem tisztán az ő kezdeményezése. 

Hegedüs fellépésében némelyek a 
Bánffy-kormány sakk-huzását vélik fel- 
fedezni. Ugy gondolják, hogy ezzel a 
határozati javaslattal a Bánffy-kormány 
azt akarta a közös hadügyi kormány- 
nyal - ugy a suba alatt - megér- 
tetni, hogy Magyarországon igenis már 
beállottnak látják annak szükségét, hogy 
a harmadik katonai akadémia magyar 
területen állittassék fel, s a jövő évi 
delegáczió, mint határozott követelést 
fogja felvetni. 

Már, hogy aztán ez a feltevés 
etb majd 

akkor látjuk meg, edüs Sándor 
a deegáczió képes 
lesz e határozati javaslatának többsé- 
get szerezni vagy sem, utóbbi esetben 
olyan gyenge sakkhuzásnak fog bizo- 
nyulni e bátornak tetsző fellépése - 
a melyet kár volt megtennie. 

Politikai hirek. 
Az ákosfalvi mandátum. Marosvásár- 

helyről irják, hogy a Balla Gyula ország- 

gyülési képviselő lemondása folytán az ákos- 

falvi kerületben megüresedett mandátum be- 

töltésére junius 21-ére tüzetett ki a köz- 
ponti választmány ülése, melynek elnöke 

Tolnai Regináld nagybirtokos. A választási 

mozgalom a kerületben nagy mérveket ölt. 

A kormánypárt jelöltje állitólag Légrádi Ká- 

roly a ,Pesti Hirlap" főszerkesztője. Sántha 

Albert szabadelvü és gróf Lázár Ádám nem- 

zeti párti programmal szándékoznak fellépni. 

A czár és Faure. A ,Havas-ügynökség" 
jelenti, hogy Mohrenheim báró orosz nagy- 

követ értesitette Hanotaux külügyminisztert, 

zott Szent András-rendet az ékitményekkel 

hozta magával. A rend jelvényeinek és a kéz- 

iratnak átadása Mohrenheim báró által az 

összes követségi személyzet jelenlétében e hó 

17-én fog az Elyseé-ben megtörténni. 

A delegácziók. 
Bécs, junius 15. 

Három izben gyültek össze ma tanács- 

kozásra a delegácziók különböző bizottságai. 

Délelőtt 10 órakor a hadügyi, 11-kor a ten- 

gerészeti és délután A órakor az élelmezési 

és elhelyezési bizottság tartván ülését. 

Mindegyik bizottság befejezte munkála- 
tait, a hadügyi természetesen azon tételek 

függőben tartásával, a melyekre nézve meg 

kell várni az élelmezési és elhelyezési bizott- 
ságnak csak holnap beterjesztendő jelen- 

tését. ; 

csak az volt, a mire nézve a delegatus urak 

titoktartást igértek. ' 

Mikor ugyanis a fegyverügy tárgyalá 

ter csak ugy nyilatkozhatik őszintén, ha a 

bizottság teljes titoktartást biztosit, ennél- 

tagokat távozásra szólita fel, 

csukatta. 
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jai hallották, a kik közül Münnich Aurél, 

Horánszky Nándor, Pulszky Ágost, Tisza Ist- 

t. orsz. bizottságnak. 

megfelelő részletét megszavazták. 

Csekély érdeklődés mellett folyt ezután 

szavazva. 

l 

A hadügyi bizottság ülésében érdekes 

sára került a sor. Széll Kálmán elnök figyel- 

meztette a bizottságot, hogy a hadügyminisz- 

fogva absolut diskrécziót kér és igy a nem 
az ajtókat be- 

Igy történt azután, Nogy Kriseghuammer 

nyilatkozatait csak a hadügyi bizottság tag- 

ván, Hegedüs Sándor és Széll Kálmán vet- 

tek részt a vitában, a melyet mindenesetre 

érdekessé tett az a két darab ismétlő fegy- 

ver, a melyeket természetben mutattak be a 

Hugetz műszaki ezredes magyarázta 

meg szerkezetüket és ezzel a 20 millió frt 

tovább a tanácskozás és fél 2 órára a rend- 

kivüli szükségletek utolsó tétele is meg lőn! 120 szakaszra terjed, voltaképpen négy kü- 

lönböző rendeletnek szerves egészbe való ösz- 

Az első nyilvános ülés - mint most 

már egészen biztosan értesülüönk - e hó20- 

kn, csütörtökön lesz, a mikor is be fogják 

mutatni a bizottságnak az albizottságok mun- 

kálatairól szóló jelentéseket. 

Bánffy Dezső báró, Lukács László és 

Fejérváry Géza báró miniszterek ma Bécsből 

elutaznak, de Bánffy báró hétfőn reggel is- 

mét visszatér. 

hogy külön futár érkezett Pétervárról Pá- 

Allami anyakönyvek. 
A belügyminiszteriumban - mint ér- 

tesülüönk - az állami anyakönyvvezetés szer- 
vezésére vonatkozó előmunkálatok teljesen be 
vannak fejezve. Informácziónk szerint a bel- 
ügyminiszteriumban a közjogi osztály mos- 
tani C) osztálya lesz ezután az anyakönyvi 
ügyosztály. Anyakönyvi főfelügyelői állás egy- 
általán nem lesz. 

Az anyakönyvi kerületek száma 23. 
Mindenik kerület élére anyakönyvi felügyelőt 
neveznek ki, a kik, mint állam isztviselők, a 
nyugdijtörvény alapján nyugdijképesek. Az 
anyakönyvi felügyelők közül tizen a VII. fi- 
zetési osztályba (2000 forint) és tizenhárman 
a VIII. fizetési osztályba (1400 forint) soroz- 
tatnak. Az illető tisztviselők azonkivül a belyi 
viszonyokhoz mért megfelelő lakáspénzt és 
legalább 600 forintnyi uti átalányt kapnak. 

A pályázati felhivások a hivatalos lap 
holnapi számában jelennek meg s a pályáza- 
tok határideje junius 10-én jár le. 

Az eddigi folyamodók pályázóknak te- 
kintetnek és kérvényeiket, ha esetleg hiá- 
nyosak, potlólag kiegészithetik. 

Az anyakönyvi felügyelők kinevezése 
már julius közepén megtörténik és a kineve- 
zetteket augusztus hó első felében 3-4 napi 
anyakönyvi felügyelők hivatása lesz az anya- 

könyvvezetőket szeptember hónap folyamán 
kioktatni. 

Az anyakönyvvezetők száma 4800-4900 
lesz és ezek közül legalább 4000-et biznak 
meg házasságkötéssel is, mig az e számot 
meghaladók csupán a születési és halálozási 
anyakönyveket vezetik. 

Az anyakőnyvvezetők többnyire jegy- 
zők, birák és általá igazgatási, tisztvise- / 
jők lésznek, a kikne tiszteletdiját a belügy- 
miniszter lehetőleg egyöntetüen kivánja meg- 
állapittatni. 

Anyakönyvezetői és inkább helyettes 
anyakönyvvezetöi állásra - igen kis szám- 
ban - tanitókat is Kineveznek, de csák ott, 
ahol az egyházi hatóságok megengedik. 

Minden anyakönyvvezető egyenlő vas- 
tagságu s igen erős bekötésü anyakönyveket 
kap, a melyek számos községben tiz-tizenöt 
évre is elegendők lesznek; Mindenik könyv 

hatszáz bejegyezésre alkalmas. A papiros a 
legjobb minöségü. sőt a franczia anyakönyvi 
papirosnál is finomabb lesz, éppen a hite- 
lesség nagyobb biztositása czéljából. 

A belügyminiszter által az anyakönyv- 
vezetőknek kiadandó utasitást, mely mintegy 

szefoglalása. A belügyminiszter ugyanis ab- 

ból a szentpontból indult ki, hogy csak az 
ügy előnyére válhatik az, ha az anyakönyv- 
vezetők az összes tudnivalókat együtt egy 
rendeletben találják fel s nem kell a külön- 

böző rendeletekben szétszót jogszabályokat 
keresniök. 

A belügyminiszteri utasitás ehhez ké- 
pest négy főrészből áll. Az első, legterjedel- 
mesebb rész tartalmazza az anyakönyvek ve- 
zetésére vonatkozó különös rendelkezéseket 
A második rész az anyakönyvek kiigazgatá- 
sánál közigazgatási uton követendő eljárást, 
a harmadik rész a veszendőbe ment anya- 
könyvek pótlása körül követendő eljárást 
szabályozza, végül a negyedik rész a véderő 
összeirásához szükséges adatok szolgáltatá- 
sára vonatkozó rendelkezéseket tartalmazza. 

Az Unio-képe. 
Tudvalevő, hogy Roskovics Ignácz 

festő müvész képben fogja megörökiteni azt 

a jelenetet, midőn Erdély utolsó országgyü- 

lésén az Unniót kimondták 

Eképről és Roskovicsról ifji Reményi 

Ede nagyérdekü tárczát irja ,P. N." mai szá- 

mába, melyben többek közt következő nagy- 

érdekü részlet foglaltatik. 
Roskovics egy optimista vakbuzgalmá- 

val készül most legott a nyáron hozzáfogni 

az előtanulmányokhoz, még pedig oknyomozó 

történeti kutatásokhoz és azután a müvészi 

segédeszközök előteremtéséhez. 
A leghitelesebb adatokkal Kőváry 

László szolgált neki Kolozsvárt. A legapró- 

lékosabban emlékszik az öreg még mindazokra, 
a kik az 1848-ik május 30-án végbement 

dicső országgyülésen követekként résztvettek. 

Tőle és másoktól hallott sok-sok érdekes rész- 
letet és azok szerint fogja saját mütermében 

kicsinyben megalkotni modellekből az ország- 

gyülés csoportositását és a kolozsvári redoute 

nagytermét. E végből ledönteti az ő bájos, 

aranyos kalitkájának egyiket és azontul meg- 

nagyobitja kétszeresével felállitván a rablót, 

mint valamely szinpadra. a 

Keresztben fog állani a négy méter ma- 

gas és hat méter hosszu vászon. A hátsó fal- 

nál fölépiti a trónt, a melyen a gubernátor, 

gr. Teleki József foglalt helyet. Ez előttlesz 

a kormányszék, meg az itélőbirónak a széke, 

a ki azon az emlékezetes napon felolvasta az 

egyhangulag megszavazott törvényjavaslatot. 

Jobbról tőlük helyezkedik el a főurak. 

kosztümös ragyogó szinpompáju csoporotja, 

közöttük egy megrenditő sötétbe öltözött 

alakkal. A vak Wesselényi sötét diszmagyar 

DBan, de a szemeire borult homályt homloká- 
nak ragyogása, az arczáról sugárzó lelkese 

dés fénye fogja eloszlatni. 
Nincs tragikusabb, nincs fenségesebb 

tárgya a művészetnek, mint a vaksággal suj- 

AZ it TÁRCZAA 
1895- Junius i7. 
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Egressy Gábor halála 
-A telepathia köréből. - 

hta: E- Kovács Gyula. 

(vége) 
Doboz ? ! Nincs nekem ott több e egy 

ismerősömnél, egyetlen jó barátomuáli I. Ha 

csak. 
- Benyitom az, ajtöt 

alföldi magyart látok magam előtt. Kettőt a 

pamlagon ia tükör alatt, egyet a zsöllyében 

oldalt. Balra Dalfy Lencz itenoristánk 

e mellett az alig tizenhat éves sógorom, a 

sugár siheder Várady Miklós. * 

Ezen estről a feleségem, ki gyorsan fel- 

állva mutatja a dobozi vendégeket, és egy le- 

velet nyujt át Kéry Kálmántól, a dobozi 

paptól, az én lelki-testi jóbarátomtól. 

A várakozásteljesen rám szegzett tekin- 

tetü vendégeket barátságos kézszoritások közt 

helyökre visszaültetem, s a levél elolvasása 

végett oldalszobámba vonulok. Olvasom: 

Ajánlom barátságodba Szabó Mátyás, 

Nagy István és Cs. Nagy András szeretett 

hiveimet. Beszélgess velök egy kicsit. Én any- 

nyit beszéltem már nekik rólad, ogy csak 

ugy ismernek mint én, stb. Hasrovákol 

A mult héten Pesten jártam: 

Fölkerestem Egressy Gábort. Teljesen 

felgyógyult. Nyoma-sincs rajta a veszedelmes 

1 
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bajnak. Láttam is egy uj szerepében, melyet 

te még nem láttál tőle, egy elzülött csavargó 

keröskédő, P lantróz a„ Párizsisze- 

gényeké-ben. Gyufát és egyéb apróságo- 
kat árulgat az utczán: „Ha meggyul, rózsa- 

illata van!' kiabált portékáit kinálgatva. - 
Hogy hangsulyozta ezt! Ha hallottad volna! 
A Ha-t ütötte meg nagyon. Ha meggyul: 

rózsaillata van. Most is kaczagok rajta, mi- 
kor leirom.? 

Egy falusi kálvinista papnak ilyetén 

szinműértő beszédén magam is csodálkoznám, 
ha az a pap nemépen Kéry Kálmán lenne, 

ki velem együtt vágyott és akart szinésszé 

8 áro arab k. gatyás, dolmányos lenni Debreczenben annak idején a rózsafel- 

hős napokban, ő ugyan nem lett azzá, de 
azt tudtam róla, - mert utaink külön iránya 

daczára is minden évben találkoztunk. Ta- 
pasztalatból tudtam, hogy ő maga se birná 

határozottan megmondaáni, melyiket 
jobban: a szinművészetet-é vagy a reformá- 
tus papságot? 

Pesti nemzeti szinházi tugságom ide- 

jében ő, mint kitünó szavaló és egyházi zzó- 
nok: káplán volt Török Pál superintendens 

Menyhért mellett. S nevelője á zőnye 
fiainak. ; 

Mindig módban át. 
Nem is volt olyan szini előadás rokts 

lönösen ha Egressy is játszott, hogy ő több- 

ször is végig ne nézte volna. Tudta is kitü- 

nően, a megszólalásig hivenb utánozni. 

Azt se lehetne könnyen eldönteni, hogy 
mélyikünk volt nagyobb bávíléledelti 1 
müvésznek: én-e, vagyó főz aH. 

Mikor én Pestrőli eljöttem,: ő. megifönna 

szereti 

maradt. Ezernyolczszáhatvanhat tavaszán vá- 

ház. El se bocsátotta többé. 

Pesten, különös irigységem tárgya volt 

Kálmán azért a boldogságért, melyet ő meg- 

szerezhetett magának, mert volt hozzá pénze 
mert vágyam nekem is volt; de az a másik 

nem volt; irigyeltem azért a nagyuri kedv- 

nál dolgoztathatott, nem fényüzési viszketeg- 

ből, nem oktalan hiuságból, = hanem azért, 
mert Egressy is ott készittette azokat az uri 
és mégis komoly atillákat, melyeken hátul, 
nem volt szabad nyilásnak lenni - nehogy 

esetleg, a szél, az Atilla szárnyait, emberi 

testünk eme legköltőietlenebb pontján, széj- 
jellebbenthesse. 

kus Egressy Gábor minden leppentyüs 51 

tönyről. Ez elv szerint is volt szabva, varrva 

minden salon kabátja és frakkja. 

,Szinpadi nadrágon ne legyen zsebb. 

Szinpadon zsebkendőt, vagy akármit, hátulsó 

hajtják a kabát vagy frakk szárnyát mielőtt 

leülnének - hadd a manóba! Ülj rá ma 

aranyból van is; érted? mormolt rám szi- 

góruan, de halkan, olykor a kulisszák közt. 

8a mit én igy a mestertől tanultam, vit- 

tem rögtön és tudattam Kálmánnal is. 

Az én makacs, baloldali/ nagy szónok 

szabómesterem, az Burger- -házban, a Zrinyi 

kávéház mellett lakó Hazay Hajos csak azért 
se csinálta ugy az én ruháimat, mert, egy- 
szer a jobboldali. kvesist találtam előtte di- 

lasztotta meg papjának a békés-dobozi egy- 

telésérty hogy ő Kocsisnál, a legelső szabó- 

Igy gondolkozott tadniilik az ösztéti 

zsebedben ne keresgess. Vannak, kik félre- 

csérőleg fölemliteni; s gyüszütélén, árva uj- 

jaimmal, mindig magamnak kellett utána 
varrogatnom - - mig ő a boldog, Kocsis- 

nál már eredetileg ugy szabathatta. Ő min- 

dent a la Egressy Gábor viselhetett. 
Négy esztendős pesti együttélésünknek 

minden Egressyre vonatkozó emlékei össze- 
futottak most agyamon. 

Máskor nem jött volna ez igy, nem lett 

volna ily sajátszerü e levél érkezése sem. 

De most, ez alkalommal kapni Egressyről 
szóló levelet; olyan embertől kapni, ki épen 
ugy lelkesedett érette mint én; attól az em- 

bertől kapni, a ki lelkemnek, ifjukori édes 

álmaimnak leghivebb társa volt; s akkor 
kapni, mikor, igy, az egész éjet, s már a fél 

napot is oly iszonyatos küzködések közt, 
majdnem önkivületlen, töltöttem : méltán látsz- 

hatott ez a véletlen is megfoghatatlan czél- 
zatos belejátszásnak, titkos összefüggésnek. 

Visszamegyek. 
A teritett asztalt körül üljük, s elkez- 

dünk ebédelni. 

Poharazunk. 

Hozzák a feketét. Nyulunk utánna. 

De - - - benyilik az ajtó, belép 

rajtá' Johan, a fokhagyma szőke, pirossas ké- 

pü, tót szerepkihordó, Follinusz Jánosnak 

hiséget cseléde. 
öMi a Johan? Baj van? Ha van, 

megvn ne mondja. 
= Nem! Kirek alássan. Nincs semmi 

baj - szól a tót. - Csak az igazgató ur 

ez a level küld. 
Felbontom. 
Egy kis, mármorirozott, fényes diva- 

tozott keskeny vizitkártya esik ki belőle. l 

Felveszem - - = olvasom : 

,Önnek álma beteljesedett. Egressy az 

éjjel meghalt. Most telegrafirozza Szerdahelyi 
Follinusz János.' 

A kártya meg van ma is. Megmutat- 

hatom. 
Tehát, mikor én, álmomban Váradon 

Paulayval az ő koporsója fölött birkoztam : 

ő, a valóságban, Budapesten, akkor vivta 

utolsá tusáját a halállal. 

Hasonló és nem hasonló. 
REGÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta: Amica. 

Második kötet. 

av. 
Mi az a mitől fél? 

(Folytatás.) (100.) 

Ezeket a dolgokat könnyebb volt a tá- 
volban elviselni, mint ott helyt, hol a villa- 
nyos csengettyünek minden rezgése sértette 
az idegeit, s a rögtön bekövetkező bajtól való 
félelemben szivverését siettette. Legalább it- 
ten, ámbar a leveleket megkapta, de a csen- 
getést nem hallotta s az alkalmatlan hitele- 
zőktől, kik elég merészek voltak személyes 
interviewot követelni, távol volt. Tehát egy 
reggel a reggelizésnél átölelte az atyja nya- 
kát és azt mondta, hogy nem fogja őt el- 
hagyni ésa Ferencz visszajöveteléig ott marad. 

- Az Isten áldjon meg érte édes gyer- 
mekem, - rebegte az atyja, - gondoltam, 
hogy egyedüliségemben mellettem fogsz ma- 
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LLENZEK (536) 
Junius17 tott lángészt ábrázolni. Ki ne indulna meg 

a nápolyi Homerosz mellszobrának láttára ? 
Révedező szemei mintha fényt keresnének az 
ő hatalmas homloka mögött forrongó eszmék 
megvilágitására. Munkácsy Milton-ja is tra- 

gikusabb az ő Krisztusánál, kifejezi a szel- 
lem győzelmét az anyagon. 

Nemde vakmerőség Roskovicstól, a mi- 
kor a vak Wesselényit készül kompozicziója 
főalakjává tenni ? 

Szemben csoportosulnak a megyék és 
királyi városok követei, oldalt pedig az elő- 

tért a szászok és egyébb nemzetiségek fog- 
lalják el, a kik valamennyien egyhangulag, 

den gyülölködést és visszavonást, szavaztak 
az Unióra. 

Ott lesz a falon az az emlékezetes ro- 
kokó óra, délelőtti tiz órát mutatván, azt a 
nevezetes pillanatot, a melynek néma tanuja 
volt. 

Ha a megválasztott tárgyban rejlő egy- 
ség a müvészeti sikernek legelső föltétele, 
ugy gratulálhatunk e tárgyhoz az optimista 
Roskovicsnak. 

Pusztitó villám. 
Arad, junius. 15. 

Borzasztó szerencsétlenség történt teg- 
napelőtt Aradmegye határán, Korbuly István 
kutasi pusztáján. Rettenetes nyári vihar vo- 
nult végig a tájon s a kutasi pusztán a vi- 
lám lecsapott egy pajtába, a melybe a vihar 
elől a mezei munkások menekültek s két le- 
ány azonnal meghalt a villámütés folytán, 
tizennyolez ember sulyosan megsebesült s 
temérdek jószág elpusztult a villám által 
gyujtott tüz következtében. 

Az esetről kevermesi tudósitónk a kö- 
vetkezőket irja : 

Szerdán délután nagy vihar vonult ke- 
resztül a kutasi puszta fölött. A vihar hatal- 
mas villámcsapással és menydörgéssel jött s 
a Korbuly István birtokán dolgozó mezei 
munkások egy közel levő pajtába menekül- 
tek a zápor elől. 

Egyszerre csak az ég nagyot dördült s 
a villám épen abba a pajtába csapott bele, 
amelyben a munkások meghuzódtak. A vil- 
lám iszonyu pusztitást vitt végbe a munká- 
sok között. Lantos Julis és Kis Veron kever- 
mesi leányok szörnyet haltak a villámcsapás 
folytán. S még egy kevermesi leány is halá- 
losan megsebesült kivülök. Ezenkivül még 12 
munkás sebesült meg sulyosan. 

A villám ugy a pajtát, mint a közelé- 
ben lévő istállót felgyujtotta s a borzasztó 
zürzavarban nem tudták oltani az épületeket. 
Igy esett azután meg, hogy 9 ökör, 10 te- 
hén és körülbelől 39 ló beleégett az istál- 
lóba. 

A megsebesült embereket a vihar elvo- 
nulta után kocsikon bevitték Kevermesre 
s ott ápolják őket. 

. 

Csik-megyei találmány. 
Bándi Vazul csik-somlyói főgymnasumi 

igazgató és Valter János honvéd puskamüves 
egy uj szerkezetű vadász fegyvert találtak 
fel. A fegyver kiválik minden eddígi más 
fegyver fölött következő előnyeivel: 

1. hiányzik róla a vadászfegyvereknél 
eddigi szokásban volt ravasz vagy lakat- 
rendszer : " 

2. A fegyver minden létsző fegyvernél 

alkatrészből mint a Lancaster; kényes köny- 

nyen romló részek nincsenek benne, mi a 
fegyver solidságát eszközli és biztositja olcsó 
előállitását: 

8. önmüködö töltény-kivetővel bir, mely 
tetszés szerint egyik vagy másik töltényt ve- 
ti ki, vagy mind a kettőt: 

4. kezelése megfelel a hadseregnél hasz- 
nált Manlicher fegyvereknek ugy hogy ki 
az egyiket ismeri, a másikat is könnyen ke- 
zelheti : 

5. lövési gyorsasága a vadász-fegyverek 
közt páratlan p. o. mig a Lanchster fegyver- 
nél a lövés készültségre 8 fogás kell, ennél 
csupán 4 fogás, tehát kétszer gyorsabb tüze- 
lésü; 

6. szerkezete oly czélszerüen van be- 
a lelkesedés közös mámorában elfeledve min- Tendezve, hogy a már oly sok szerencsétlen séget okozott véletlen eslülés esete teljesen 

ki van zárva. 

Még különösen érdekes, hogy a csiki 
primitiv eszkőzökkel készitett uj fegyver 
kivitele oly finom és pontos, hogy egy első 
rangu fegyvergyárnak is diszére válnék. 

Sport. 
A zsuki - helyesebben mondva kolozs- 

vári - lóversenyek a f. hó 9-án tartott vá- 
lasztmányi gyülés határozata folytán ez évben 
három napra fognak kibővittetni, és október 
3 utolsó vasárnapjára tüzettek ki. Minden 
nap öt-öt futam lesz u. m. a 

I-ső nap okt. 13. I. Első osztályu 
állami-mének versenye. II Zsuki-dij 
2000 korona. III. Másodosztályállami 
mének versenye. IV. Erdélyi Gazdasági- 
Egylet dija 300 korona. V. Harmad osz- 
tályu állami-mének versenye. 

II-ik nap okt. 17. L Válaszuti dij 
400 korona. adva br. Bánffy Albert által. II. 
Állami-mének döntő versenye. III. 
Kolozsvár város dijja 600 korona. 
IV. Helena verseny 2200 frank. V. 
Hőlgyek dija. 

III-ik nap. Okt. 20. I. Bodolai dij. 
500 korona, adva Béldi Tivadar által. II. 
Erdélyi dij. 6000 korona. III. Hadse- 
regi Akadály-verseny, adva Ő felsége 
által. IV. Állami mének 2-od osztályu 
döntő-versenye. V. Magyar Lovar-egylet dija. 
1000 korona. Az által, hogy a versenyek 
három héttel elébb tartatnak meg, mint ed- 
dig és hogy naponta hét futam helyett öt 
lesz, lehetővé van téve a külön-vonatnak az 
eddigi korai idő helyett déli 12 óra utáni in- 
ditása, a mi a néző-közönségnek nagy-kényel- 
mére lesz. 

A nagy-enyedi theologia ügye. 
tánja segitett ki egyszer embereivel a Sze- A nagy-enyedi ref. egyházmegye kérése 

az erdélyi ev. ref. egyházkerület közgyülé- 
séhez: 

Egyházmegyénk mai napon tartott köz- 
gyülése mély tisztelettel és bizalommal járul 
a főtiszteletü egyházkerületi közgyüléshez 
a következő ügyben: 

A rendkivüli közgyülés összehivatott f. 
hó 28-kára. De időközben a dr. Kovács Ödön 
elhalálozása folytán megürült a dogmatika és 
vallásbölcsészet tanszéke is. Ezenkívül a fo- 
lyó évi május 10-én megejtett jelölés annyi- 
ban eredménytelenül maradt, hogy csak a 
történelmi tanszékre jelöltetett egy egyén. 

Ezen események folytán mély tisztelet- 
tel kérjük a főtiszteletű egyházkerületi köz- 
gyülést, hogy a junius 23-ra kihirdetett köz- 
gyülésen méltóztassék elhatározni: - 

Először azt, hogy a dogmatikai - val- 
lásbőlcsészeti, ó és uj szövetségi exregetikai 
3 tanszékre uj pályázat hirdettessék alkal- 
masnak látszó határidő alatt. 

Másodszor azt, hogy a pályázatok le- 
járta után egy uj rendkivüli közgyülés hir- 
dettessék a jelöltet nyert tanszékek betöltése 
végett. 

Főtiszteletü közgyülés! Abban a hatá- 
rozott meggyőződésben vagyunk, hogy a Beth- 
len-főiskola kebelében századok óta fennálló 
papnevelő intézet fejlesztésére szüksége van 
az egyházkerületnek és a magyar protestantiz- 
musnak. Az az üdvös verseny, mely a Ko- 
lozsvárt megnyitandó theol. akadémia és a 
hosszu, dicsőséges életet átélt Bethlen-főisko- 
lai theol. akadémia közt ki fog fejlődni: a 
tudomány mivelésére, a kálvinista-református 
jellem képzésére, a független szellem, az ön- 
tudatos hazafi-lélek és tevékenység éleszté- 
sére áldásos befolyással fog lennii. 

Nem szükkeblü önzés, hanem egyhá- 
zunk hő szeretete, jövő felvirágzásának vágya, 
minden önérdektől ment hazafias lelkesedés 
és elhatározás vezet minket kérésünk előter. 
jesztésében. 

Még egyszer a főtiszteletü, méltóságos 
közgyülésnek egyházunk javáért buzgó, hazafias 
figyelmébe és jóakaró pártfogásába ajánljuk 
kérésünket. 

! 

! 
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A Bethlen-főiskola theol. akadémiáján 
halálozás folytán rövid idő alatt négy tan- 
szék maradt üressen és a szeptemberben ba- , 
álló uj tanév megnyitása lehetetlenné vált, 
mivel egy rendes, fungens tanár sincs már 
akadémiáján A főtiszteletü egyházkerületi 
közgyülés bölcsessége a tavaszi rendes közgyü- 
lésen elrendelte két exegetikai és esetleg egy 

- történelmi tanszékre pályázatok kihirdetését sokkal kevesebb alkatrészből áll. pl. csak fele és egy rendkivüli közgyülés tartását a válasz- 
ba s vagy négy napig tevén lovagolunk, - tások megejtése végett. 

Levél a Kaukazusból. 
Szádeczky Lajos dr. az E. K. E. 

elnöke következő levelet intézte Radnót1 
Dezsőhöz, az E. K. E. főtitkárához: 

Tiflisz, 1895. jun. 8. 

Kedves Barátom! 

A Kaukáz us magas csucsai között 

járva, sokat gondoltam a mi kedves E. K. 
E.-ünkre s arra, hogy ha nem választanának 

el bennünket egymástól országok és tenge- 
rek s lenne a nagy rohanás közben egy nyu- 
godt napom, mily szép képeket és czikkeket 
küldhetnék az ,Erdély?-nek. No, de ha nem 

küldhetek, majd viszek s egy esztendeig lesz 
mivel füszerezni a különben is mindig érde- 
kes ,Erdély"-ünket. 

Útunk igen érdekes és élvezetes; detu- 
rista tüdő és kitartás kell hozzá. 5-6 hét 
óta ugy rohanunk, mintha a tatárok kerget- 
nének, pedig épen azoknak az itteni szul- 

lencsuk folyó áradásából, a hol egy jég- 
zivatarban megfeneklettünk. 

AkKaukázus főgerinczén 8000 láb 
magasságban több ölnyi magas hófalak kö- 
zött keltünk át a világ legszebb utján, hóla- 

vinák és jégsikamok között, a nyárban ott 
befagyva didergő és hólepellel fedett Te- 
rek vize mellett. 

Holnap indulunk innen a Kura vize 

mellől az égő petrolem forrásairól és tüzimá- 
dóiról hires Bakuba s onnan két és fél 

napig s két éjszakán át hajókázva átkelünk 

a Kaspi tengeren s négy napig megyünk 

vasuton Bokharába és Szamarkánd- 

repülő halakat, az uszó madarakat, 

vagy jobban mondva tevegelünk a hunn törzs 
(hunmaradék) és Madsartag felkeresésére. 

Visszatérve a Kaspin át Dagesztán- 
ban a hun és avar törzseket keressük fel és 
remélem ujabb eredményekkel gazdagitjuk az 
eddigit, hogy t. i. a ,cserkeszek magyar ro- 
konságát történetileg és nyelvészetileg kétsé- 
gen kivül megállapitottuk. 

Szeretettel üdvözlöm az E. K. E.-t. 

Hogy sikerült a majális és az udvar- 
helyi kirándulás, megirhatnátok Tiflisbe 
(Hotel London) hova julins elején vissza- 
térünk. 

Isten veled, köszöntöm barátainkat 

hived 

Szádeczky Lajos. 

Mister lames a czirkuszban. 
- Amerikai történet. - 

Mister James Cong-Hongstown nagyra- 
becsült polgára, igen elérzékenyedett a fe- 
lett, hogy egy európai osztrák provincziából 
odavetődött, tengeri viharok által sokat há- 
nyatott czirkusz társaságnak rosszul ment a 
dolga. Nagy Brittania fiai hiába hirdették a 

mert 
Cong-Honstown polgárai hidegen maradtak. 

Mondtam már, hogy Mister James ezen 
igen elkeseredett s bár nagyra becsült pol- 
gára volt a városnak, még nagyobbra tőöre- 
kedett. Egy gondolat villant meg agyában. 
Egy röpke gondolat. És a mint ez a röpke 
eszme ott vibrált a fejében, mister James igy 
monologizált. 

- Lálá! Hoplá! 
Ez annyit tett, hogy röpke gondolatát 

meg is valósitja. 
Hebroni rózsát szakitott gomblyukába 

és felhajtott az istenek asztaláról egy cog- 

productitó, mindnyájan 
várták. 

Következett a pillanat. A közönség s0- 
raiban lázas nyugtalanság volt észlelhető. 
Feszült érdeklődéssel várták a polgártárs ki- 
lépését .. . . De hiába várták. A feszült ér- 
deklődés türelmetlenséggé, majd haraggá vál- 
toztt át, mert mister James nem volt sehol. 

E pillanatban amerikai hevességgel tört 
ki a vihar. 

Hol van mister James ? kiáltották tom- 
bolva. 

Többen leugráltak az emeleti ülésekről 
és a czirkusz épületét elbontással fenyeget- 
ték. Az igazgató kétségbe volt esve. 

Vége van sóhajtottt 
E pillanatban Curley a continens leg- 

hirnevesebb bohócza a porondra ugrott és 
messze csengő hangon kiáltott fel: 

- Uraim, szives elnézésüket kérjük, 
mert e pillanatban arról a szomoru hirről 
értesültünk, hogy mister James megőrült. 

A szilaj harag e perczben néma csenddé 
változott. A yankeek heves zokogásban tör- 
tek ki és meg volt bocsátva minden ! 

Mister James-nek azonban nem történt 
semmi baja. Másnap hobroni rózsát tüzött a 
gomlyukába, felhajtott egy sligóviczes pohár 
nectárt és igy kiáltott fel: 

AIll right! 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 15. 

- HBartha Miklós és Eötvös 
Károly. Az Egyetértés minapi számában 
Eötvös Károly orsz. képviselőtől egy erős hangu 
nyilatkozat jelent mog, melynek éleB artha 

Miklós országgyülési képviselő ellen irányult. 
Bartha Miklós személyére sértőnek ta- 
lálta a nyilatkozatot és ezért Rudnyánszky 

nacos pohár nectárt és igy szólt a czirkasz Béla nemzeti párti képviselő és egy másik 
directornak. . 

barátja utján elégtételt kért Eötvös Károly- 
- Hallod-e testvér! A te dolgod rosz- tól. Utóbbi Uray Imre és Komjáthy Béla 

szul megy! 

- VYes mister! felelt az igazgató. 
- És ez nekem fáj! 

- VYes mister! 
- Hirdesd ki plakátjaidon, hogy mis- 

ter James, Cong-Hongstown nagyrabecsült és 
szeretett polgára fellép és a te dolgod egy 

i elégtételt adjon. este jól fog menni. Mást nem tehetek. 
Ködös Brittania szülöttje a mister Ja- 

mes markába csapott és igy kiáltott fel: 
- AIIl right! 

Másnap plakátokon hirdették, hogy mis- 
ter James a czirkuszban fellép. A szabad 
yankeek a hirdetések elé csoportosultak és 
ugy bámultak a sensation. 

- Mi történhetett derék polgártársunk- 
kal? kérdezték, hogy egyszerre felcsapott 
akrobatának. A dologról senki sem tudott 
felvilágositást adni. 

- Ez mégis csudálatos - mondogat- 
ták egymásközt. Itt történt valami. Ez egy 
borzasztó rejtély. 

Este a czirkuszi pénztár ostromnak volt 
kitéve és elfogyott az utolsó jegy is. Az em- 
berek hajba kaptak a helyek felett, hanem 
azért még is csak bementek a czirkuszba 
megropogtatott bordákkal is. 

Alig érdekelte a yankeekat a többi 

országgyülési képviselőket nevezte meg segé- 
deidl. A két fél megbizottai találkoztak 
Bartha segédei az ügyet fegyveres uton ki- 
vánták elintézni, Eötvös Károly megbizottai 
azonban kijelentették, hogy a jhirlapi polé- 
mia tisztán politikai természetü volt és ezért 
nem engedik meg, hogy folük fegyveres 

- A könyőörület nevében. Egy szeren- 
csétlen asszony érdekében fordulunk olva- 
sóink szivének jóságához. Özr. Diénes Fe- 
rencznének, kiről lapunk minapi számában 
már megemlékeztünk, egyetlen fia, Diénes 
Zoltán, vasuti altiszt, nyomtalanul eltünt. - 
Diénes Zoltán Tót-Megyeren volt alkal- 

mazásban, de valamely kihágás miatt hivata- 
lában felfüggesztették. Ekkor Diénes Zoltán 

felutazott Pestre. Anyja, ki fiával együtt élt 
Tót-Megyeren, utána ment, de Pesten sehol 
sem tudta föltalálni fiát. A szegény asszony, 
miután fiát hiába kereste, Kolozsvárra jött, 
hol férje a temetőben nyugszik. A szegény 
asszonyt, ki fia hollétéről most sem tud sem- 
mít, az a gondolat kinozza, hogy fia öngyil- 
kos lett. A szegény, munkaképtelen asszony- 
nak Kolozsvártt nincs ismerőse senki, s la- 
punk utján kér a közönségtől adakozást, mely- 
ből magát fönntarthassa, mig fiának hollé- 

téről tudomást nyer. Lapunk szerkesztősége 
radni. Mert valóban Leo, a testvéred miatt 
szivem majd meghasad. 

A mostani élete rejtély előttem s e rej- 
tély terhe alatt alig tudom elviselni az éle- 
temet. Ha olyan helye van, hova ez a lap 
jár - mondá, öklével az asztalon levő ,„Ti- 
mes"-re ütve, - felszólitásomat meg kellett 
értenie. De hol lehet elrejtve? Valakinek tud- 
nia kell arról. 

- Igen, valakinek tudnia kell arról, - 
válaszolá Leonora. Atyám, mondok magának 
valamit, a mit megtehet. Ceylonba nem me- 
het. Az ut nagyon hosszu volna és atyám 
öreg. De egy kérdést telegrafirozhat St. Áus- 
tellnek. Kérdezze meg tőle, ha vajjon tudja-e, 
hogy Helént hol lehet megtalálni. Kérje meg 
őt, hogy ezt válaszában becsületére mondja 
meg. Ilyen kérésre nem tagadhatja meg a 
választ. 

- Sürgönyzök neki. Leo, neked igazad 
van. Meg kell tudnom, hogy a szegény leá- 
nyom hol van. Egy követ sem szabad moz- 
ditatlanul hagynom. 

E tengerentuli izenetet nem akarta a 
chadfordi posta-hivatalból küldeni, hol az 
elkerülhetetlenül alkalmat adna a pletykára, 
tehát a következő nap Exeterbe ment azon 
szándékkal, hogy izenetét onnét küldi el; de 
midőn az exeteri állomáson leszállott, hirte- 
len eszébe jutott, hogy a londoni gyorsvonatra 
éppen jókor érkezett és a pillanat benyomása 
alatt elhatározta, hogy Londonba megy. Sür- 
gönyözött Baddeleynénak, igérve, hogy a kö- 
vetkező napon visszatér és jegyet váltott 
Waterlooba. ; 

Hat órakor érkezett meg, már sötét volt, 
tehát bérkocsiba ült és egyenesen Badmin- 
tonba hajtatott, s a kávézó terembe ment, 
hogy ebédet rendeljen. Midőn fél nyolczra 
kiadta a rendeletet, az olvasó-terembe ment, 
leült egy asztal mellé a tüz közelében, 
izenetét megirja, 

hogy 

Egy levél-papirosra kezdte a szöveget 
irni. 

„Lord St. Austellnek, 

Ceylonban. 
Kérem tudósitson a leányom jelenlegi 

hollétéről. Becsületére kérem, hogy a meg- 
tört szivü atyának válaszoljon őszintén. 

Deverill." 
Háromszor olvasta át e szavakat; csu- 

dálkozva, ha vajjon elég erőssek voltak-e. A 
harmadik olvasás után pihent, fáradtan tö- 
rölte meg a homlokát és a pennát kezében 
tartva s szórakozottan felnézve, éppen szembe 
vele lord St. Austellt látta a tüzhely előtt 
állani. 

- En Istenem! - kiáltá talpra ugorva. 
Ez a legrendkivülibb dolog. En azt gondol- 
tam, hogy ön Ceylonban van. 

- Ott voltam. Ezelőtt két héttel jöt- 
tem haza, - az orvos azt mondja, hogy ko- 
rábban jöttem, mint kellett volna, de halá- 
losan meguntam azt a helyet. Deverill, maga 
nincs jó szinben. 

Az ezredes kisérteties szint váltott. Visz- 
szaesett a székébe, s remegő ujakkal az előtte 
levő papirosokat rendezte. 

Szó nélkül nyujtotta át St. Anstellnek 
az általa leirt izenetet. 

- Mit jelent ez? - kérdé St. Aus- 
tell, minton elolvasta. 

Én azt gondolom, hogy a kérdés 
elég világos, volt a válasz. Egész az utóbbi 
hetekig azt gondoltam, hogy a leányom ön- 
nel van Ceylonban, de azi hallom, hogy ő 
nem volt ott; de azért valószinü, hogy ön 
tudja a Helén mostani tartozkodási helyét. 
Az égre kérem, mondja meg nekem rögtön, 
hogy ő hol van. Vágyom őt megtalálni, sze- 
retni és védelmezni. Kész vagyok önnek és 
neki mindent megbocsátani. 

A szoba üres volt, de az ezredes lassu 

hangon beszélt, azzal a tudattal, hogy nyil- 
vános helyen volt. 

- Édes ezredesem, őszintén kivánom, 
hogy bár segitségére lehetnék, de nem lehe- 
tek. A mi a megbocsátását illeti, nincs egyébb 
megbobsátani valója, kivéve az a tény, hogy 
a leányába a bolondulásig szerelmes voltam 
és probáltam őt megnyerni, de nem sikerült. 
Ha a bünöm, hogy öt megnyerni próbáltam 
nagy volt, de bizonynyal mondom, hogy a 
büntetésem még nagyobb volt. Soha sem 
szerettem asszonyt annyira, a hog; Belfield 
Helént szerettem és ő az utolsó pillanatban 
felhagyott velem. 

- De birtokomban van az ön levele, 
melyben utasitásokat ad neki az utra, abból 
látszik, hogy mindent együtt terveztek és 
mindenben megegyeztek. 

- Ugy volt, a mi az én tervemet il- 
leti; de mondom önnek, hogy ő nem jött 
velem. Exeterben kellett volna találkoznunk, 
de ő nem jött oda. Három vonatot vártam 
be és ezután dühösen - őrülten, kétségbe 
esve folytattam Londonba az utamot. - Tel- 
jesen bolonddá voltam téve. 

- De ő el akart önnel menni ? 

- Az előtte való délután abban a hit- 
ben voltam. 

- Helén meggondolva és eltökélve ké- 
szitette a terveit; az uti böröndjei mind be 
voltak pakolva. 

- Valóban. Ez azt mutatja, mintha 
komoly szándéka lett volna. És látja, ő mégis 
a faképnél hagyott engem és ő böröndjeit 
másfelé vitte. 

- Nem. Minden podgyásza az apátság- 
ban maradt a saját szobáiban. Bárhova ment, 
világos, hogy a házat olyan kedélyállapotban 
hagyta el, hogy nem törödött a saját birto- 
kának a biztositásával; - sőt az utazás ké- 
nyelmével sem gondolt. A kézi böröndjét - 
a saját ajándékomat - ott hagyta. Annak 

egy belső zsebében találtam meg az ön le- 
velét. 

- És mindez ideig nem küldött a hol- 
mija után? - kérdezte St. Austell. 

- Nem. 

- És azóta nem hallott róla semmit, 

- Egy szót sem. Én art gondoltam, sz exrodes rövid szünet után. 

teljességgel semmit ? 

hogy ő önnél van. Hallottuk önről, hogy Pá- 
rizsban egy ladyval volt. 

- Igen, egy ösmerősömmel, egy párisi 
asszonnyal. 

- Hallottuk, hogy Velenczében ismét 
egy ladyval volt. 

- Egy régi barátnémmal, egy florenzi 
grófnéval, a ki elég jó volt egyedüliségem- 
ben megsajnálni és velem járkálni - együtt 
ebédeltünk és igen gyakran együtt villásreg- 
geliztünk. 

Ennyi volt az egész. És ön nem hallott 
a leányáról semmit - semmit egész augusz- 
tól kezdve márcziusig ? - levelet sem ka- 
pott tőle - és semmi tudósitást ? egyenesen 
vagy kerülő uton? 

- Nem én egy szót sem. 
- Deverill ezredes, - akkor én önnek 

csak annyit mondhatok, hogy ez a dolog 
nagyon gyanus - mondá St. Austell arczát 
elforditva, s fejét a karjára nyugtatva. 

Az ezredes látta, hogy St. Austel mé- 
lyen meg volt hatva, néhány pillanatig mély 
csend volt és ekkor az idősebbik remegő 
hangon azt kérdezte: 

- Mi az a mitől fél? 

- Nem tudom. Én - én - nem tu- 
dom azt megmondani. Félelmem homályos, 
bizonytalan és alaktalan: de megdöbbentett 
az a tudat, hogy őn semmit sem tud róla. 
Deverill ezredes, én az ön leányát nagyon 
szerettem. Ha ő reám bizta volna magát, a 
hogy igérte, mostan midőn szabad ember va- 

megtettem volna érte, a mit egy férűi meg- ' 

gyok, a feleségemmé tettem volna. Mindent 

tehet, hogy áldozatáért kárpotlást nyujtsak. 
- Én azt gondolom, hogy ő valahova 

elrejtőzött; talán valamelyik Alzlikán tost- 
vérségbe, vagy egy zárda szerű menedékhelyre, 
hol a hirlapokat nem szabad megnézni, sem 
a külvilággal összeköttetést tartani - mondá 

- Igen, lehet, hogy ugy van - vála- 
szolá St. Austell, a kandallótól elmozdulva és 
Deverill ezredessel szembe ült le az iróasztal 
mellé. ! 

Lehet, hogy ugy van. Hasonlitana hozzá, 
hogy egy vallásos lelkesülési rohamban ele- 
venen eltemesse magát. 

gondoltam, hogy a legbiztosabban számithatok 
reá, nagyon jól tudva, hogy engem szeretett, 
szárnyait olyf hirtelen terjesztette ki mint a 
pillangó és eltünt. 

Nem is voltam nagyon meglepetve mi- 
dőn megcsalt, de nagyon haraguátam. Büsz- 
keségem volt megsebezve. Csusztam, másztam 
előtte, és azt mondtam magamban, hogy nem 
fogom többé azt tenni. Tehát mogorva két- 
ségbeeséssel mentem a Kontinensre, Ceylonba 
ugyan olyan kedélyel mentem, és az egész 
ottlétem. 

- Szavamra mondom, sajnálom önt, 
- mondá az ezredes, - ámbár azt gondo- 
lom, hogy nekem kellene az legutolsó em- 
bernek lenni a világon, a ki azt mondja. Ez 
nagyon szerencsétlen dolog, eleitől Kkezdve 
végig szerencsétlen. Helén egy kitünő derék 
fiatal emberhez mehetett volna férjhez, a ki 
szép társadalmi állást adhatott volna neki. 
s Ő megcsalta és otthagyta azt a haszonta- 

lan testvéréért, a ki elhanyagolta őtet. He- 
lénnek egész élete egy tévedés volt. 

(Folytatása köv.) 

mister James fellépését 

: egy gyors kedélyü 
változásokkal biró teremtés volt. Midőn azt 

.
.
.
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készséggel átveszi a szerencsétlen asszonyré- 

szére hozzánk beküldött kegyes adomá- 

nyokat. 
- Urnapi istentisztelet Kolozsvárt a 

kegyesrendiek beltorda-utczai templomában 

tegnap d. e. 9 órakor tartották meg az ur- 

napi körmenettel egybe kötött isteni tiszte- 

letet. Két oltár is volt a templom előtt fel- ] 

állitva, a templommal átellenben, a szent 

sszobor előtt. A körmenet alkalmával a ko- 

llozsvári önk. tüzoltó zenekar müködött köz- 

re. A mise alatt a kalazantinumi növendé- 

kek férfi kara énekelt, Rozmanits Timót ke- 

gyesrendi tanár tartott szent beszédet. 

- Elveszik a szamos vizét Alólirott 
Tanács értesiti a közönséget és az érdekelt 

malombirtokosokat, hogy a Kis-Szamos (ma- 

lomárok) vize a városi csatorna-épités czél- 
jából 21 napon át tudniilik 1895. évi junius 
19-én (Szerdán) forgel 5 órától julius hó 
9-én (Kedden) esti 9 óráig el fog vétetni. 

Az eljárás egyelőre az ugynevezett libuczgá- 
ti malom zsilipjénél fog eszközöltetni és a 
viz a malomnál fog levezettetni a Nagy-Sza- 

mósba a Diána-fürdő és nyári szinház mel- 

llett elvonuló árokban. Felhivjuk tehát az ér- 

dekelteket, hogy a jetzett idő alatt vizmüvei- 
ket, malmaikat és a telkek melletti partokat, 

- a mennyiben szükségesnek tartják - iga- 

zittassák meg. Kolozsvár sz. kir. város Ta- 

nácsának 1894. évi Junius hó 15-én tartott 
üléséből Albach Géza, polgármesteé. 

- Az unitárius leányiskolában a jelen 
tanévi záró vizsgálatok e hó 19-én szerdán 

reggel 8 órakor kezdődnek az intézet hosz- 
szu-szappanutczai helyiségében. Az év foly- 

tán készült női kézi munkák, rajz- és irás- 

beli dolgozatok a vizsgálat rartama alatt 

közszemlére lesznek kitéve, melyre az érdek- 

lődök figyelmét ez uton is felhivjuk. 

Előadás a ,Sföjdé-ről, Folyó hó 

19-én, szerdán d. u. 5 órakor a városháza 

közgyülési termében tartja felolvasását Gut- 

tenberg Pál tanár a magyar nép technikai 

neveléséről. Az előadás ingyenes. Kérjük a 

magyar nép nevelése és közgazdasági érde- 

keink iránt érdeklődő közönséget, a megje- 

lenésre. 

- Magyar sör. Kőbányán két millió 

frttal nagyobb szabásu sörházat alapitottak, 

,Kőbányai serföző részvénytársulat czim 

alatt. sörház teljesen magyar pénzen ala- 

kult és czélja az, hogy a külföldi behozatalt 

kitünő gyártmányuyal feleslegessé tegye. A 

gyárnak kolozsvári képviselősége a ,Sigmond 

testvérek kolozsvári czég és fehér és barna 

söre kapható lesz előkelőbb vendéglőkben és 

butteliákban egyes kereskedésekben. A sör 

kitünő minősége biztositani fogja Kolozsvá- 

ron e magyar sörház gyártmányának nagy- 

foku kelendőségét. 

-A kik mérget vesznek és tüzbe fü- 

rödnek. A balázsfalvi oláh gymnásium VII- 

dik osztályos tanulói az éretségi vizsgálat- 

ra aképpen akarták az érettségüket doku- 

mentálni, hogy megrajzoltatták illetőleg lefo- 

tografiroztatták arczképeiket és a csoport 

kép alá irták, hogy Mér get veszünk a 

eszmé kért!" A közoktatásügyi miniszter 

pelig ugy találta, hogy ez a frázis épen éret- 

lenégük mellett bizonyit és a balázsfalvi 

gymnásiumban az érettségi vizságálatokat 

felfüggesztette, a martyr palántok ellen pe- 

dig a vizsgálatot elrendelte.. 

- Az utczai vasut menetrendje. A ko- 

lozsvári utczai vasut igazgatósága a közön- 

ség kényelmének érdekében ujabban követ- 

kezőképpen intézkedett: 
1. Magyar-Nádason, Jegenyén, Sztánán 

stb. üdülő, Kolozsvárra bejövő s rendesen a 

délután 2 órakor induló vegyes vonaton visz- 

szatérő közönség kényelmére Monostor és Sz.- 

Péter felől csatl 
ó. 38 perczkor indittatik a főtérről, 1 ó. 4 
p. érkezik a pályaudvarhoz. 

2. Azon eddig követett eljárás, mely 

szerint a pályaudvar felé közlekedett vona- 

tok a kitérőben megállottak mozdonyt cse- 

réltek és ezen nehány percznyi kezelés által 

a közönség kényszerittetett a kitérőtől az 

indóházig gyalogolni, beszüntettetett s a mai 

naptól kezdve a főtérről induló vonatok az 
állomás felvételi épületig közlekednek. 

3. Kedd és péntek napokon vagyis a 

sétatéri térzene napjául = a sétatéri nép- 

utczai részét érintő rendes vonatokon kivül 

- különvonatok indittatnak a pályaudvar- 

tól a sétatéri lövölde állomásig és vissza. 

A különvonatok menetrendje: M. Á. V. 

p. u. ind. d. u. 4 ó. 54 p. Főtér ind. d. u. 

5 ó. 08. p. Sétatér-Lövölde érk. 5 ó. 

5ó. 80 p. M. Á. V. p. u. érk, d. u. 5. ó. 48 
p. M. Á. V. p. u. ind. d. u. 8 ó. 22 p. Fő- 
tér. ind. d. u. 3 ó. 42 p. Sétatér. érk. d. u. 

3 ó. se n Sétatér. ind. d. u. 5 ó. 55 p. Fő- 
tér. ind. 
d. u. 7 ó. 17 p. 

4. Szamosfalvi kiránduló közönség ké- 
: nyelmére intézkedés történt az iránt, hogy 

vasár- és ünnepnapokon a főtérről a külma- 

gyar-utczába induló összes vonatok délutáni 

f ó. 41 ptől (ind. a főtérről), esteli 8 ó. 52 

p.-ig (ind. a főtérről) a vámházig, illetve on- 

nan a főtérre közlekedhessenek a vámháztól 

eszerint az esteli vonatok 6 ó. 23 / Ó, 

7ó6.28 p,.7 ó 58p. és 9 órakor fognak a 

főtér felé indittatni. 

Hétköznapokon a imig illetve a m 
háztól a menetrendszerü vonatok közlekednek 

mig pedig: Kifelé főtérről d: u. 8 ó. 18 p, 

igen fontos tárgya lesz: 

akozásban álló menet d. u. 7 

17 6p. 

Sétatér ind: d. u. 5 ó. 27 p. Főtér ind. d. u. 

d. u. 7 é: Oö-BeMán. p. ü érk 

este 6 ó. 07 p., 6 ó. 41. Lefelé vámháztól 3 
ó. 38 p. este 6 ó. 23 p., 7 ó. 00 p. 

.5. A monostori sőrházban a közuti vo- 
natok érkezését és indulását jelző készülék a 
legközelebbi napokban fognak berendeztetni 
és az államvasutak állomási éttermekben és 
perronján pedig a villamos jelző készületek 
haladéktalanul fog berendeztetni, mihelyt a 
jelzők felszerelésére az engedély megadatik. 

- Társas estély. Harmincznegyedik 
összejövetelét tartotta tegnap este, a kolozs- 
vári ereklye muzeums a „Történelmi Lapok" 
körül csoportosult hivekből alakult társaság. 
A Herczegovinában tartották a társas estélyt, 
melyen szép számmal jelentek meg, nemcsak 

Kolozsvárról, hanem videkről is. Az estély- 

nek több érdekes mozzanata volt. Több igen 

érdekes s a történelmi muzeumba szánt egy- 

koru képet mutattak be a társaságnak. Sárdi 

Lőrincz Czuczor Gergelynek egy kéziratban 
levő versét mutatta be s olvasta fel, mely-. 

ből a honfiui fájdalom panasz hangokban 

tőr ki s az Istenhez szól s a kifakadásra az 

Ur felel. Bemutattak egy fekete lapra piros 
betükkel nyomatott egykoru névsort az el- 
nyomatás idejéből a haza ellenségeiről. 

A társaságban szóba hozták, hogy a a 

Szamosfalva határán eltemetett székely vér- 

tanuk helyét felkeresik az évforduló napján. 

A történelmi muzeumnak pedig ajánlani fog- 

ják, hogy a vértanuk müködésére és emléke- 

zetére vonatkozó adatokat szerezze be levél- 

tára részére arczképeiket, s a netalán meg- 

levő ereklyéket gyüjtesse egybe. A társaság 
tagjai a ,Kalmár-alapitvány"-ra maguk kö- 

zött kisebb gyüjtést rendeztek, s a távollevő 

Kalmár Antal főhadnagyot, ki a muzeumnak 
kezdettől fogva egyik szorgalmas munkása 

felköszöntve, táviratilag üdvözölték. Az estély 

folyamán több érdekes történelmi epizódon 

kivül szóba kerültek Bem testőrei, kikről la- 

punk közelebbről tett emlitést. E felemlités 

folytán most az egyik testőr tollából érdekes 
történelmi visszaemlékezést fog közölni a T. 

Lapok közelebbi száma. Az estélyen nehány 
hangulatot keltő egykoru dalt is bemutattak. 

A társaság este 10 óra után oszlott szét: 

- Közgyülés. Kolozsvár sz. kir. város 
törvényhatósági bizottság junius hó 18-án 
kedden délután 3 órakor, a városházán rendki- 
vüli közgyülést tart. Az ülésnek a következő 

Belügyminiszteri le- 
irat a bor-, sör- és szeszfogyasztási városi 
pótadók iránt alkotott szabályrendelet jóvá- 
hagyása, továbbá tanácsi előterjesztés a sza- 
bályrendet életbeléptettése és ajánlat Káhán 
Náthán Sámueltől annak bérbevétele tárgyá- 
ban szakbizottsági javaslattal együtt. 

- Felültetés. Szombaton a czirkus pla- 
kátjai azt hirdették - és mi is ezután ki- 

irtuk, hogy Horváth Gyula épitész fellép a czir- 
kuszban. E hirt Cook igazgató jóhiszemüleg 
nyomatta a plakátjaira. Horváth ur egyenes ki- 
vánságára és a közönség zsufolásig megtöltötte a 

czirkuszt. Azonban a dolog nem ugy történt, 
a mint a publikum hitte. Horváth Gyula mü- 

kedvelő akrobata ur eltünt és azon este látni 

sem lehetett. Nem akarunk ez eljárással ér- 

deme szerint foglalkozni, azonban azt kije- 
lentjük, hogy a banális tréfában Cooce igaz- 

gatónak semmi része sincs. 
- záróünnepély. A m. kir, állami ja- 

vitó intézetben vasárnap d. e. tartatott meg 
a tavaszi vizsgálatokat befejező záróünnepély, 
melyre a teljes számban megjelent tanári ka- 
ron kivül nagyszámu intelligens közönség je- 
lent meg. Az ünnepélyen megjelent diszes 
közönséget az intézet derék igazgatója Ko- 
vács József fogadta, ki rövid ittléte alatt a 
kolozsvári társadalom kedvelt alakjává vált. 
Az ünnepély a megállapitott programm sze- 
riint a Himnusz eléneklésével vette kezdetét, 
mely után az igazgató intézett ingen szép 
és tartalomdus buzditó beszé- 
det az ünneplő ifjusághoz, hálára hiva 
fel az intézet növendékeit az igazságügymi- 
niszter áldozatkészségeért, valamint a tanári 
kar által kifejtett buzgó, odaadó munkásságért. 
Az igazgató megnyitó beszédét az ünnepély 
többi pontja követte, melynek minden egyes 
részlete egy-egy meglepetés volt a hallgató- 
ságra. Elismerés illeti különösen Standner 
Gyula családfőt, ki a szerencsésen megvá- 
lasztott és kiváló hatással előadott énekdara- 
bokkal nem csak gyönyörködtette a közön- 
séget, de a növendékek kedélyére is jótéko- 
nyan tudott hatni. - A müsor pontja kö- 
zül legnagyobb dicsérettel kell kiemelnünk 
az intézet két növendéke által 
előadott gyönyörüű duettet, - melyet 
a közönség többször megismételtetett, s a 
Várkonyi Gyula intézeti Vik oszt. tanuló ta- 
nulságos és hatást keltő felolvasását, A fel- 
olvasás tárgyát a növendék a maga élményei- 
ből állitotta össze, felsorolva azon apró hibá- 
kat, melyek őt fokozatosan vezették a lejtőn 
lefelé, mig végre az intézetbe juttatták, s 
áldja a gondviselést, hogy őt olyan vezetők- 
kel látta el, mint ez intézet tanárai, s igéri, 
hogy a mikor előbbi hibáit töredelmesen 
megbánta, örök hálával viseltetik azon inté- 
zet iránt, mely őt a társadalomnak megmen- 
tette. Óva inti tanuló társait, hogy okuljanak 
az ő esetén. Megérdemlett taps és éljen ju- 
talmazta a felolvasót, ki őszinte megbánásá- 
val könnyekre fakasztotta a hallgatóságot. 

Az ünnepély befejezte után be mutat- 
tattak a növendékek irás, rajz stbi dolgoza- 
tai, melyek fényes tanuságot tesznek arról, 
hogy ez intézet tanárai és vezetői hivatásuk 

ín állanak s buzgó müködésükkel 
igen sok derék ifjut adnak vissza a társada- 
lomnak. 

fiatalságnak a vezetője és irányitója, 

és 3040-93; 

A közönség a látottak után sietett is 
Kovács József igazgatónak és a tanári kar- 
nak elismerést és köszönetet mondani. (Egy 
jelenvolt.) 

- Gyászhir. Szénási Istvánné 
szül. Dániel Róza 50-ik évében megszünt 
élni Kolozsvárt. 

- Halálozás. Orbán Károly, fiatal 
betüszedő, életének 21-ik évében Kolozsvárt 

meghalt. 

- Gyászhir. Alólirottak a maguk, 
valamint a közeli és távolt rokonok nevében 
mélyen megszomorodott szivvel tudatják, hogy 
a gyöngéden szerető gyermek, testvér, sógor 
és rokon Wagner Ernő, m. kir. állam- 
vasuti hivatalnok, 1895 junius hó 15-én reg- 
gel 1/.6 órakor életének 35-ik és boldog há- 
zaságának 3-ik évében hosszas szenvedés után 
jobblétre szenderült. Béke legyen porai felett ! 
özv. Wagner Ernőné, szül. Szabó Gizella, 
mint bánatos özvegy. özv. Wagner Frigyes, 
szül. Szász Zsuzsánna, a megboldogult édes 
anyja. Wagner Frigyes és gyermekei, Wag- 
ner Jenő és neje szül. Kleeberg Ilka, Wag- 
ner Béla, Wagner Irén és férje Arkosy La- 
jos, mint a megboldogult testvérei, sógora, 
sógornője és unokaöcscsei. 

- Majálisra mentek, gyászlobogó alatt. 
Fogarasról irja levelezőnk a következőket: 

Az ottani oláh fiatalság, hogy ne kelljen 

magyar nemzeti szinü lobogóval kivonulnia, 

templomi zászló rudra „tullanglais'-t akasz- 

tott s az alatt vonult ki szombaton, oláh nó- 
ták mellett a zöldbe majálisozni. Hogy a ma- 
jálison a mulatság folyamán nem éltették 

Magyarországot, az szinte bizonyos. Az oláh 

mint 

levelezőnk jelenti, az ottani magyar ellenes 

érzületü Dán Gyula, g. k. esperes. Mennyivel 

jobb volna, ha az esperes ur, kinek egyik öcse 

mint biró, a magyar igazság szolgáltatás kö- 

rüli teendőkért, a magyar államtól vette ke- 
nyerét, a magyar nemzet iránti ragaszkodásra 

a magyar szinek iránti tiszteletre oktatná azt 

az oláh fiatalságot, mely helyes vezetés mel- 

lett lelkesülni tudna a magyar nemzet ezer 

év óta megtartott földjeért, ama földért mely 

őt ápola s ama nemzetért, melynek ő is hü 

fia kellene hogy legyen. Mennyivel szebb 
volna, irja levelezőnk, ha az oláh fiatalság, 

magyar nemzeti lobogó alatt, Kossuth nótát 

énekelve vonulna ki a mulatság szinhelyére. 

- Esküvő. Alsó-csernátoni Damokos 
Antal és neje szül. zetelkai Sebestény Mária 
fia, Andor domahidai Domahiday Elzával do- 
maihidai Domahidy Sándor és neje hiripi 
és ivácskói Böszörményi Vilmával, f. évi ju- 
nius hó 22-ik napján tartja esküvőjét. 

- Székely vértanulk hamvai. 
A napokban felelevenitették a Szamosfalva 
határán 1849. október 18-án kivégzett szé- 
kely honfiak emlékezetét is. E két vértanu- 
névszerint mádéfalvi ahzási András csik- 
mádéfalvi születésü nyug. őrnagy 50 éves, 
nemzetőr-alezredes és Sándor László 52 éves 
csik-tapolczai születésü táblabiró és nemzet 
őr-százados kötel által végeztetett kis a ki- 
végzettek tetemeit a helyszinén temették volt 
el. E vértanuk emlékét a kolozsvári temető- 
ben jelzi a csikszéki honvédegylet által emelt 
kőemlék; arról, hogy poraik hol nyugosznak, 
az emlék felállitásakor senki sem tudott fel- 
világositást adni. Most azonban a kolozsvári 
történelmi muzeum tagjai kikutatták, hogy 
van még egy élő tanuja e vértanuk kivégez- 
tetésének. Mucsi J. kolozsvári külvárosi polgár, 
mint fiatal fiu távolról szemlélte a kivégzés 
szomoru jelenetét s ismeri a helyet, a hol a 
kivégzetteket eltemették. Tervbe van véve, 
hogy a kivégzés évforduló napján a helyre ki- 
rándulást tesznek s arra fognak törekedni, 
hogy emlékkel jelöltesség meg a hely, a hol 
a két székely vértanu tetemei porladoznak. 

- A dévai áll. főreáliskola szóbeli 
érettségije f.év junius 14. és 15. a vallásvizs- 
gálatok 17. d. u. és az osztályvizsgálatok 190- 
25-ig tartatnak meg. Magántanulók irásbeli vizs- 
gálata junius 26. szóbeli 27. esaközölhető. Év- 
záró ünnepély junius hó 29- d. e. 10 órától a 
jutalmak, ösztöndijak kiosztásával. A vizsgála- 
tokra a szülőket, a tanügybarátokat tisztelettel 
meghivja Déva, 1895. junius 8-án az igazga- 
tóság. 

Eirósági kinevezések. A ki- 

rály Szongott Vilmos segesvári járásbirósági 

albirót a kőhalmi járásbirósághoz járásbiróvá 
Pap Lajos gyergyó-szent miklósi járásbirósági 

aljegyzőt a dicső-szent miártoni járásbitóság 

hoz albiráká nevezte ki., 

egyedik sorshuzása szombaton délután volt 
az egyesület helységében. A választmány ré- 
széről Ráth Károly főpolgármester és lovag 
Falk Zsigmond ijelentek meg; a sorshuzás 
eredménye a következő : A főnyeremény 10.000 
frtja s 2369 sorszámu és 57 nyerőszámra 
esett: ezer-ezer forintot nyertek 2616-41 
és 2811-81; ötszáz-ötszáz forintott : 2833-08 

szász-száz forintott: 82 - 92, 
1748-54, 3997-65, 6310-62 és 6391-28. 
Huszonöt-huszonöt frtot: 825-59, 1057-10 
1362-37, 1515-29, 3245-83, 3852-55, 
5021- 70, 5237-99; 7198-07. Tiz-tiz fo- 
rintot nyertek : 409-99, 495-72, 655-86, 
2961-84, 3254-14, 4033-54, 4465--71, 
60831-79, 6027-02 és 7290-26. Ezeken 

kivül 90 darab sorsjegy 2-2 forintot nyert. 
- Őrzik a MHentzi-szobrot. A 

napokban az a hir terjedt el a budapesti 

rendőri körökben, hogy Szeless Adorján ál- 

öltözetben hazaérkezett, még pedig abból a 

czélból, hogy ujabb merényletet kövessen el 

ellen A kósza hir azt is a Hentzi-szobor 
suttogta, hogy Szeless most csakugyan olyan 

lápotának javulásáig segéderő 

-A Jó sziv egyesület huszon- 

robbantó anyagot hozott magával, 
nemcsak a kolosszuson álló vasvitézzel, ha- 

nem fél Budavárral is elbánik. Természete- 

sen ezt a hirt erősen eltitkolták, ellenben a 

pályaudvarokban a detektiveket, a Hentzi- 

szobor körül pedig a rendőröket megkettőz- 

tették. A szegény rendőrök emiatt nagyon 

el is vannak keseredve a szobor ellen, de 

minden keserüség daczára hiven őrzik a rá- 

juk bizott ,kincset. 

- A magyar unitáriusok val- 

lásközönségnek gyarapodásáról és fejlő- 

déséről érdekes adatok jutottak nyilvánosságra 

Derzsi Károly budapesti főpaptól, ki a lel- 

készi állásból való elbocsátását kérte ujabban 

az egybázi főtanácstól. A budapesti hitköz- 

séghez tartozó lelkek száma összesen 202 volt 
a megalakitáskor s ez a szám a lelkész beik- 

tatása óta, nehány év alatt 2873-ra emel- 

kedett. Évenkint 2-300 taggal szaporodott 

az unitáriusok száma ebben az egyházközség- 

ben s a mult év folyamán már segédpapot 

kellett alkalmazni, hogy a tennivalók teljes 

kurrencziában legyenek tarthatók. Ugyancsak 

Derzsi lelkészkedése alatt keletkezett a hód- 

mezővásárhelyi egyházközség, ez idő szerint 

5ö86 lélekkel a mezőberényi 163 lélekkel, az 

orosházi 137 lélekkel a polgárdii 320 lélek- 

kel, a vilonyai 60 és a magyarádi ugyancsak 

60 lélekkel. A keresztelések száma 289-re az 
esküvők száma 876-ra megy. Az egyház- 
község föllendülésében nagy része volt Szé- 

kely Ferencz kuriai birónak, a ki az egyház 

egyik világi dignitáriusa. A szervezés meg 

a fentartás terén az egyházi tanácsban mü- 

ködtek: Sebes Pál miniszteri tanácsos Bedő 

Albert országos főerdőmester, Mikó Miklós 
kuriai biró, Jakab Elek orsz. allevéltáros stb. 
Az egyházkőzség minden lehetőt elkövet, - 

hogy a főtanács a bndapesti főpap lemondá- 

sát el ne fogadja s megrendült egészségi ál- 

alkalmazása 

utján végeztesse mindazokat a funkcziókat 
a melyeknek teljesitésépben a főpapot gége- 

baja akadályozza. 
- A péklegényék sztrájkja. 

A fővárosi péklegények részleges sztrájkjában 
annyiba állott be változás, hogy a szrájkolók 
százas bizottsága husz ujabb aláirást hóditott 
a mesterek részéről. 
Glasner Miksa is, akinek király-utczai üzlet- 
helyisége ellen még tegnap este tüntettek. A 
sztrájkolók száma most mindössze hatszázra 
tehető, kiket nagyon bánt, hogy Brezlmryer 
Kálmán, a sütőmesterek elnöke, még eddigelé 
nem irta alá köveleléseiket. 

A munka körülbelől nyolczvan mühely- 
ben szünetel. A mesterek ugy látszik elvel- 
tak készülve a sztráj 
ezelőtt alkudoztak a bécsi legényekkel, akik 
előleget is kaptak. A bécsi péklegények teg- 
nap ezt az előleget is visszaküldték, mert 
nem akarták elrontani budapesti bajtársaik 
ügyét. A sztrájkolók a külföldi szakegyesü- 
letek utján anyagi segélyben részesültek. A 
bécsiek ötszáz forintot küldtek, a berlini 
szakegyesület pedig meleghangu táviratban 
üdvözölte a budapestieket és nagyobb segély- 
összeget helyeztek kilátásba. 

- Villám által sujtott gyer- 
mekek. Megrenditő szerencsétlenségről ad 
hirt tudósitónk, melye Jász-Nagykun ézolnok 
vármegye Tisza-Sass községben történt. A 
községbeli iskolás gyermekek e hónap 14-én 
csoportosan jöttek ki reggeli fél 9 órakor a 
bevégzett istentisztelet után az ev. ref. tem- 
plomból, Künn a szabadban dörgött, villám- 
lott és iszonyu zápor zuhogottt az égbőlt 
megnyilt csatornáiból, s ép ama pillanatban, 
midőn a gyermekek a torony alatti templóm 
ajtó küszöbére értek, csapott be a villám a 
toronyba s onnan a gyermekek közé, ugy, 
hogy az az egész kis csapatot a földre teri- 
tette; Sarkadi Nagy Imre, tisza sassi ref. pap 
hasonnevü 11 éves fia azonnal szörnyet halt 
a többi eszméleten kivüli gyerraeket a gyor- 
san alkalmazott segély és ápolás után si- 
került életre hozni és remény van fel- 
gyógyulásukhoz, Vincze József harangozót, 
ki a toronyban volt, érte irtóztató villám 
előszőr is s őt találták mégis legutoljára a 
legszánalomraméltóbb állapotban összes ru- 
háit letépte, a lábán levő csizmákat foszlá- 
nyokra szakgatta az iszonyu menyköütés, s 
mindezekek daczára remény van életéhez. A 
Sarkadi Nagy Imrét, a villámcsapás áldoza- 
tát, tegnap temették el nagy részvét mellett. 

- Törökök és oláhok harcza. 

Bécsből irják, hogy Krusovában Maczedóniá- 
ban heves harcz volt a törökök és oláhok 

között. Ugyanis a törökök meggyilkoltak 
egy leányt és annak két testvérét. Amiatt 

valóságos zendülés támadt. A harczban négy 

csendőrt agyonlőttek. 

MKerestetik két gyors trapper ló. 
Ertekezhetn; e lap kiadóhivatalában. 

a . 7 , . 

Közönség köréből.' 
Kramer Alvin s társai ! 

Annak idején hirt adtunk volt Kramer 
Alvin kőhalmi szász tanitó magyarellenes 
szerepléséről, ki szereplési mániából egy- 
másra zuditotta a Kőhalomban mindig a leg- 
szebb egyetértésben élő különböző nemzeti- 
ségeket. 

*) E rovat alatti közleményekért a fele- 
lősség a beküldőt illeti. Szerk. 

Az aláirók közt" van 

ra, mert már hetekkel 

melylyel z a derék ur és egyik collegája, látva, 
hogy a kőhalmi szászok intelligentiája hátat 
forditott nekik - utczai suhanczok s mester 
inasokkal szövetkezve jár fogadóról fogadóra 
s magyarellenes beszédekkel buzditja őket, 
hogy mutassák meg, hogy Kőhalomban a 
szász az ur. 1 

A magyar hivatalnokok a legdurvább 
inzultusoknak vannak kitéve uton-utfélen. 

Nem mulik el nap, hogy egyik vagy 
másikat ne támadnák meg s igazán csak a 
magyarság híggadt komolyságának köszön- 
hető, hogy a tettlegességeket ez ideig sike- 
rült kikerülni. 

Volt már eset arra is, hogy nyilvános 
mulató helyről, hol magyar társaság kugli- 
zott, az egész társaságot egyszerüen kiüzte 
Kramer ur hős csapatjával. 

S a vezér dicsőiti az ő bátor népét, 
mert olykor-olykor 8-10-en megmernek tá- 
madni egy-egy magyar embert. 

Es ez az ur tanitó, ennek kell irányt, 
példát adni egy uj nemzedéknek. 

A dologban legszomorubb az, hogy sem 
a felettes hatóság, sem senki egyetlen lépést 
sem tesz ezen tarthatatlan helyzet megszün- 
tetésére, daczára, hogy köztudomásu tény, 
hogy az utóbbi három-négy nap alatt 3 hi- 
vatalnok lett Kramerek által durván meg- 
sértve. 

Kramer és társai ezen viselkedése kü- 
lönben megbotránkozás tárgyát képezi, nem- 
csak a magyarok, de a higgadtabb és intel- 
ligensebb szászok előtt is; mindenki óhajtaná 
végre valahára végét vetni ezen állapotok- 
nak, de nem tudják hova fordulni orvoslat- 
ért, mert ezen heczezek egyik alattomos fő- 
tényezője - egy magát a szász intelligen- 
tiához számitó ur - oly határozott alakban 
és nyiltan beszél Nagyküküllővármegye mél- 
tóságos főispánja s több más igen tekinté- 
lyes egyénnel levő befolyásáról, hogy senki 
sem bizik abban, hogy esetleges fellépésének 
sikere lenne s különösen a hivatalnoki kar 
tagjai nem akarják kitenni magukat az or- 
szág másik szélébe való áthelyezésnek, mit 
majdnem mindeniknek megigért ez a ma- 
gasabb körökben kegyelt törpe - óriás. 

A kőhalmi magyarság személybizton- 
sága, a polgárság fölzavart békés nyugalma 
talán megérdemelne annyi áldozatot, hogy 
végre illő helyre juttassák a viczkándozó 
urficskát, hogy kissé kipihenhesse megron- 
gált agyrendszerét. 

X. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Perczel Pozsonyban. 
Budapest, jun. 17. 

Perczel Dezső miniszter tegnap délelőtt 

Pozsonyba érkezett. : 
A vasutnál Szalavszky főispán üdvö- 

zölte. 

Az indóháztól diszhinton vitték a vá- 

rosba. 

Megérkezés után 
gadott. 

Egy órakor villás reggelin volt Teigyes 
főherczegnél. 

küldöttségekeb fo- 

Megbukott az osztrák kor- 
mány. 

Budapest, jun. 17. 

Ma hosszas tanácskozás után az osz- 
trák kormány kimondta, hogy lemond. 

A király a lemondást mindenesetre el- 
fogja fogadni. ; 

Az uj kabinet alakitásával Baden gró! 
fog megbizatni. 

Kitüntetett elnök. 

Budapest, junius 16. 

A czár Faure köztársasági elnököt a 

Szent András-renddel tüntette ki. 

z .. 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

wAGYARY WIÁLY. 

Nyilttér. 

EKolozsvári takarákpénztár é és hitelbank 
főtéri bank és váltó-háza. 

A jövő hó 1-én esedékes 

A b-os régale kötvény 
szelvényeit 

már folyó hó 20-tól kezdve 

per- teljesen jutalékmente- 
sen váltja be. 

Érték-papirok és idegen pénznemek vé- 
telét és eladását hivatalos árfolyam szerint 
eszközli, tőzsdei megbizásokat pedig legelő 
nyösebben közvetit a 

Kolozsvári Takarékpénztár 
és Hitelbank főtéri váltotázai 



Kolozsvárt. ELLENZEK. (538) Junius 17. 

munnnannamnmnnmmnmn . ezeacIeZeZI: ese szes.esze............? 

MEGN Poszler és Társa : : M IVITÁSI HIRDETÉS. Poszler és Társa HOTELBRLASINI : 
A n. é. közönségnek szives tudomására hozzuk, hogy az ( Úri divat-áruháza E e 
= «5 « A n. é. utazó közönség tudomására hozzuk, hogy a e 
, A LVÁCZAI FÜ R DŐ 3 Kolozsvárt, Hid-utcza (Hungári-szálloda alatt.) vendégszobák árai leszállittattak. Udvari szobák 60 krtól, 
f évi us héó -ésr illik. E ; « 8 utczai szobák 1 frttól kaphatók. Service nem számíttatik. : 

jullus h -em megnyilik.É GUri ingek, fehér és szines.. . . IH20 krtól 250 krig Istállópénzt a t. cz. szobavendégek csakis akkor fizet- 
a Különösen felhivjuk a t. közönség figyelmét arra, hogy E i ekó adirágek 50 , 140, i nek, ha a szénát és zabot magukkal hozzák. Kivételt 

É a fürdő az év folyamán teljesen ujonnan felépült és czél- ; Uri gallér e és kézelő, alső ragu ; 20, 40, * e csakis a lóvásárok ideje képez. 
ezelfon herendoztetett - A fürdő házilag lesz kezelve; a « Uri nyakkendők, gyönyörü választék 1383 „"140, e pe- Omnibus minden vonatnál. m 8 

=gondoskodva van izletes ételek, tiszta jó italokról és pon- = Uri ing-gombok és nyakkendő-tű É o. kiszolgálásról. J B É U hariouyák, fekete és színes.. 10 . 0, t e Az olcsó árak mellett nagy gondot fordit a kényelem, 2 
G Uri czipők, fekete és szines. 3 frttól 650 , 3 é tisztaság és pontos kiszolgálatra 

Alvácza, 1895. junius hó 15. Kiváló tisztelettel E) Uri Turista ingek, sotten és kötött. . 80 krtól 0 c 8 a. ,H etel Bia sim i6c kezelő ősé ge. e 

423. A FüRDő kazsaroAt : Ei epenyék, szines 19 ? z , 388. (4—6) Kolozsvárt. 8 
Uri zsebkendők, fehér és szines... 15, e0, 
; Uri czérna és glacé bőr-kesztyük.. 25 , I120, : evesesssseseee sesse 

s Szoba-függönyök, ágy- és asztalteriték, re . . 
c „Versenyképes 

Gyártelep é minden rangu pokróczok. i magyar gyártmány. 
e jól készitett mátráczok nagy választékban. c A salgtarjáni ralaszkogya .... A salgótarjáni palaczk-gyár süörfőzde részv. társaság erdélyrészi főraktára ; ner- Megrendelések azonnal elintézve lesznek. e delyés 

ajánlia 288. (19-100) E * A 

es 

raktérn. 

Duplaerős boros-, sörös- és 

ásványviz-palackok legelőnyö- 
sebben beszerezhetők 

kekitüntb minőségü söreit. 
Iroda pinozék: 

A rde Mózes-féle széchenyi-téri ház 

sSidezirti resze 
í lakásnak vagy boltnak, 

é Budapesten, Pauler-utcza 12. szám. 
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Székely-Udvarhely mellett 

összes gazdasági épületek és felszereléssel, másfél millió 

Fn János fiainál, 
Kolozsvárt, főtér 33. sz. 

Legjobbnak bizonyult szabadalmazott 

beföttes üvegek 
gyári árakon kaphatók. 

Kezelés legegyszerübb. 

folyó évi október hé 1- ejetét § 
több évre kiadó. . 

Értekezhetni: Benczédy Gergelylyel, Tivoli- 
utcza 9. sz. alatt. 422. (1-3) 

E- Bérbe adó = 
körülbelül 

400 hold jó minőségü birtok, 
Spárga, lantorna felesleges. 

kályhagyéri Rákóczy: -út 23. A. 
forgalmu fedélcserép- és tégla-gyárral, nagy forgalmu sa- 

műlakatos mester, 

törővel, töb kisebb nagyobb bérházzal olusvárt Széchenyi-tér 20. szám alatt (Berde-féle , 
Értekezhetni Ugron Ákos országos képviselővel, t 

Elvállal mindenféle lakatos munkát, Balcon-, 
sir-, lépcső-rácsozatokat; ugyszintén készit meg- 9 
rendelésre biztonsági zárak, vas-szekrényeket 

850. (18-30) 

....e.eem.... bármilyen alak és kivitelben, saját találmánya szerint A 
JUT NYO s A R AK K! ene 210. (17-20) 

pex- Még csak néhány napig. e eéls zs ii 
[4 e . [/ 

Huzás már 1895. évi junius hó 26-án. E zE 
Magyar kir. gg i 1 

/iő z 
jótékonyczélu államsorsjáték. 6 : 

ir 7 á1. 5 / Melthams 

Főnyeremény 60,000 frt. T2 E „Regulation Covered. 
Az összes nyeremények összege 160,000 frt. hi Ri-tl L AWN TENNIS 

; óvál " 

Sorsjegyek á 2 frtért kaphatók a lottó-igazgatóságnál Budapesten yiril : 
(Pest, fővámház, félemelet), a hová a megrendelt ára postautalvány s oit 6. sék g csak valódi angol Feltham- H 
mellett előre beküldendő, valamennyi lottó-, só- és adóhivatalnál, a leg- 1 ... = féle készitmények. több postahivatalnál, a bécsi „Merkur"-nál és minden városban és ne- Al ÉK 2 K 104 tállá L e vezetesebb helységben felállított egyéb sorsjegyáruló közegnél. é SZE E zén ássa 

: diszmű-, gyermekjáték- 
aytere 1ön ereág eőéetámazoatósá SZLETF IZETÉSRE Kováts P. Fiai fszmi. gyermelátek 

agy. kir. lottó-igazgatóság. gy gazg 9 öpös árlonyzék Eötmentye. javitások Tn eszküzölfetnek z Kolozsvár, főtér 31. szám. 393. (2-8) 

y- TELEFON 78. SZ. a 

A Köbányai Polgári Serfőző Részvénytársaság 
Budapesi Hóbányán. 

..... Alaptóke negy illió merene- 
Tisztelettel jelenti az érdekelt köröknek, hogy 

Eolozsvárt, SIGMOND TESTVÉR urak 
Kolozs-, Maros-Torda- és Aranyos-Tordamegyék részére 

"őraktárt létesített 
és ezen főraktárát mindajoknak szives figyelmébe és támogatásába ajánlja, kik kitünő minőségü Kóőbányai söröket beszerezni óhajtanak. 

Polgár-sör (márcziusi), Király-sör (márcziusi), Szent-István-sör (á la pilseni), Kőbá- 
Sörnem ek: nyai Barátsör (bajor módszer szerint, á la Spátenbru) és kiviteli márcziusi sör. 

e Mirncdernkor friss hordó- és palaczk-sör. e 

Külmonostor-utcza 
88. szám alatt 

.. r 

1 Hi 

ozetott Magyary Mihály emdőj ában Kelp? svárt, FzAvutem 32 szár alatt 


